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 Благодарим вас за покупку аппарата от укусов насекомых Bye Bite. Пожалуйста, 

внимательно прочитайте руководство перед использованием прибора и положите 

его в надежное место для хранения. 

Назначение: Прибор от укусов насекомых предназначено для снятия зуда и отека, 

вызванных укусами или ужалениями насекомых, путем применения тепла 

(локальная гипертермия). 

Целевая аудитория: подходит для людей, которые хотят снять зуд и отек, 

вызванные укусами или ужалениями насекомых. Возраст старше 3 лет под 

наблюдением взрослых, может использоваться для самостоятельного лечения 

всеми, кто старше 12 лет. 

Показания к применению: рекомендуется при зуде и отеках, вызванных укусами или 
ужалениями насекомых. 

 
ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ 

•  Не используйте прибор, если вы страдаете диабетом, тк чувствительность к 

боли может снизиться, а диабетики могут получить ожог. 

•  Не используйте прибор для людей с ограниченными возможностями, детей 

младше 3 лет или людей с пониженной чувствительностью к теплу. К ним 

относятся люди с изменениями кожи из-за болезни или рубцовой ткани в 

области применения, после приема обезболивающих препаратов или 

употребления алкоголя. 

• Не используйте прибор на травмированной или раздраженной коже 

(например, воспаленная кожа, болезненная, покрасневшая кожа, при 

аллергии, ожогах, обморожениях, синяках, припухлости (без признаков укуса 

насекомого/ожога), открытые и заживающие раны, хирургические шрамы, на 

2110  
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которые может повлиять процесс заживления). 

• Не используйте прибор, если у вас высокая температура. 

•  Не используйте прибор на чувствительных участках кожи. 

•  Не используйте прибор, если у вас есть какие-либо сенсорные нарушения, 

которые снижают ощущение боли (например, нарушения обмена веществ). 

•  Не используйте прибор, если вы одновременно применяете лосьоны, кремы и 

гели местного действия. 

•  Не используйте прибор, если вы страдаете от постоянного раздражения кожи, 

вызванного длительным воздействием тепла на один и тот же участок кожи. 

 
ОБЩИЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 

•  Перед использованием прибора проконсультируйтесь с врачом, если у вас 

есть какие-либо заболевания кожи, серьезные заболевания (в частности, 
склонность к тромбоэмболическим состояниям или рецидивирующим 

злокачественным образованиям), необъяснимые хронические боли в любой 

части тела. 

•  Немедленно обратитесь к врачу, если симптомы укуса сохраняются после 

нескольких применений. Прекратите использование устройства. 

•  Если во время или после использования средства от укусов насекомых 

симптомы ухудшаются, немедленно обратитесь к врачу и прекратите его 

использование. 

•  При укусе клеща немедленно обратитесь к врачу. Укус может привести к 

передаче возбудителей таких заболеваний, как клещевой энцефалит (TBE) 

или боррелиоз. 

•  При появлении первых признаков усиления зуда, покраснения кожи, отека, 

головокружения, тошноты, одышки, образования сыпи, снижения или 

повышения артериального давления немедленно обратитесь к врачу. 

•  Не используйте вблизи глаз, на веках, во рту или на слизистых оболочках. 

Кроме того, прибор нельзя использовать на влажной коже. 
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•  Не позволяйте детям играть с устройством. Храните в недоступном для детей 

месте. 

•  При использовании прибора соблюдайте общие меры гигиены. 

•  Прибор не заменяет консультацию и лечение у врача. Проконсультируйтесь с 

врачом, если вы испытываете боль или страдаете от какого-либо заболевания. 

•  Если устройство не работает должным образом, если вы чувствуете себя 

плохо или испытываете боль, немедленно прекратите его использование. 

•  

ОБЩИЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 

• Не мочите устройство. 

• Не используйте моющие средства или растворители для очистки и 

обслуживания устройства. Если жидкость попадет внутрь устройства, это 

может привести к повреждению электроники или других деталей устройства, 

а также к неисправности. 

• Желательно использовать прибор только одним человеком; использование 

несколькими людьми не рекомендуется. 

• Не подвергайте устройство воздействию прямых солнечных лучей, храните 

его в сухом месте. Защищайте его от пыли, химикатов и сильных перепадов 

температуры. 

• Берегите устройство от ударов, влаги, пыли, химикатов, резких перепадов 

температуры и близких источников тепла (печей, обогревателей). 

• Перед использованием убедитесь, что устройство не имеет видимых 

повреждений. В случае сомнений не используйте устройство и обратитесь в 

сервисный центр. 
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ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ 

•  При попадании жидкости из батареек на кожу или в глаза промойте 

пораженные участки водой и обратитесь за медицинской помощью. 

•  Маленькие дети могут проглотить батарейки и подавиться ими. Поэтому 

храните батарейки в недоступном для маленьких детей месте.  

• Опасность взрыва! Не бросайте батареи в огонь. 

• Если батарея протекла, наденьте защитные перчатки и протрите батарейный отсек 

сухой тканью. 

• Не разбирайте, не открывайте и не раздавливайте батареи. 

• Соблюдайте знаки полярности "плюс" (+) и "минус" (-). 

• Защищайте батареи от чрезмерного нагрева. 

• Не заряжайте и не замыкайте батареи. 

• Если устройство не будет использоваться в течение относительно долгого времени, 

извлеките батарейки из батарейного отсека. 

• Используйте только идентичные или эквивалентные типы батарей. 

• Всегда заменяйте все батареи одновременно. 

• Не используйте перезаряжаемые батареи! 
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ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ СОВМЕСТИМОСТЬ 

• Устройство подходит для использования в домашних условиях. 

• Использование устройства может быть ограничено при наличии электромагнитных 

помех. Это может привести к таким проблемам, как сообщения об ошибках или выход 

устройства из строя. 

 

 
ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 

Изображения на странице 2. 

1. LED индикатор  

2. Кнопка включения  

3. Кнопка активации 

 
 

 

 

4. Нагревательная пластина (MCH) 

5. Крышка отсека батареек 

6. Силиконовая ручка 

 

 

 
УСТАНОВКА БАТАРЕЕК 

1. Откройте крышку батарейного отсека (5). 

2. Вставьте батарейки (не входят в комплект) в отсек для батареек, как показано 
внутри отсека. Вставляя батарейки, следите за соблюдением правильной 
полярности (+/-). 

3. Задвиньте крышку батарейного отсека (5), пока не почувствуете и не услышите, 
как она защелкнулась. 

4. Вынимайте батарейки, если не собираетесь использовать устройство в течение 
длительного времени (более 3 месяцев).  
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ  
 

Перед использованием убедитесь, что в месте укуса не осталось жала насекомого.  

Перед использованием аккуратно удалите жало. Используйте сразу после укуса или 

ужаления насекомого.  

 Если вы слишком долго ждете, чтобы обработать место укуса или ужаления, а зуд и отек 

уже начались, средство от укусов насекомых может оказать лишь ограниченное 

действие. Тем не менее, обработайте участок средством от укусов насекомых. Как 

правило, зуд можно снять, а заживление ускорить. 
 

1. Нажмите кнопку включения (2), чтобы запустить устройство. Светодиодный индикатор 

состояния устройства (1) загорится зеленым цветом, раздастся звуковой сигнал, 

сигнализирующий о готовности устройства к работе. 

2. Для 3-секундного применения поместите нагревательную пластину (MCH) (4) прибора 

на место укуса или ужаления. Нажмите кнопку активации один раз. Светодиодный 

индикатор состояния прибора (1) загорится синим цветом, сигнализируя о начале 

аппликации. Температура обработки прибором составляет 47 °C±2 °C (116,6°F±3,6°F). 
Такое короткое время применения рекомендуется для первого использования или 

использования на чувствительной коже. 

3. Для 6-секундного применения поместите нагревательную пластину (MCH) (4) прибора 

на место укуса или ужаления. Дважды быстро нажмите кнопку активации. Светодиодный 

индикатор состояния прибора (1) загорится желтым цветом, сигнализируя о начале 

аппликации. Температура обработки прибора составляет 50 °C±2 °C (122°F±3,6°F). Это 

время применения рекомендуется для регулярного использования при нормальной коже. 

4. По окончании процедуры раздается звуковой сигнал, нагрев нагревательной пластины 

(MCH) (4) автоматически останавливается, и светодиодный индикатор состояния прибора 

(1) снова загорается зеленым цветом. Снимите нагревательную пластину (MCH) (4) с 

участка кожи, как только прозвучит сигнал. 
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ВАЖНО 

В зависимости от чувствительности человека, использующего прибор, и участка 
кожи температура воздействия может быть неприятной и вызывать легкое 

покраснение и, в редких случаях, раздражение кожи. Если температура 

слишком высока, немедленно прекратите лечение. 

 

5. При необходимости вы можете использовать тепловую функцию средства для лечения 

укусов насекомых на месте укуса снова после перерыва в 2 минуты или сразу же 

использовать его на другом месте укуса. Максимальное количество 5 применений в час 

на одном и том же участке обработки не должно быть превышено. 

6. Чтобы выключить устройство, нажмите кнопку включения/выключения (2). Зеленый 

светодиодный индикатор состояния устройства (1) погаснет. Если в течение 5 минут 

устройство не будет работать, оно автоматически выключится. 

7. Перед хранением убедитесь, что прибор выключен и нагревательная пластина 

 

Предупреждение о разряде батареи: прежде чем уровень заряда батареи станет 

слишком низким для других приложений, светодиодный индикатор состояния устройства 

(1) начнет мигать 3 раза и прозвучит звуковой сигнал 3 раза. В ближайшее время 

замените обе батареи. 
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ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ 

 

Соблюдайте следующие правила гигиены, чтобы избежать риска для здоровья: 

 

• Устройство предназначено для многократного использования. 

• Рекомендуется очищать прибор перед первым и каждым последующим 

использованием. 

• Перед очисткой прибор необходимо выключить, дать ему остыть и каждый раз 

вынимать из него батарейки. 

• Для очистки корпуса используйте только мягкие, сухие ткани. 

• Никогда не используйте для чистки вещества, которые могут оказаться токсичными 

при контакте с кожей или слизистыми оболочками, а также при проглатывании или 

вдыхании. Не используйте абразивные чистящие средства и не погружайте устройство 

в воду. 

• Не мойте прибор в посудомоечной машине! 

• Избегайте механической очистки с помощью щеток или других подобных средств, так 

как это может привести к непоправимым повреждениям. 

• При использовании прибора на нескольких участках, подвергшихся укусам и 

ужалениям, рекомендуется каждый раз очищать нагревательную пластину. Это 
уменьшает вероятность переноса микробов и бактерий с одного участка кожи на 

другой. Для дезинфекции нагревательной пластины используйте имеющуюся в 

продаже спиртовую дезинфицирующую салфетку.
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РЕМОНТ И УТИЛИЗАЦИЯ 

•Не ремонтируйте и не настраивайте устройство самостоятельно. В этом случае 

правильная работа устройства не гарантируется. 

•Не открывайте устройство. Несоблюдение этого указания приведет к аннулированию 

гарантии. 

•Ремонт должен производиться только в авторизированном сервисном центре. Прежде 

чем предъявлять претензии, сначала проверьте батареи и при необходимости замените 

их. 

• По соображениям охраны окружающей среды не выбрасывайте устройство в 

бытовые отходы по окончании срока его службы. Утилизируйте устройство в 

подходящем местном пункте сбора или переработки отходов. Если у вас 

возникли вопросы, обратитесь в местные организации, ответственные за 

утилизацию отходов.  

УТИЛИЗАЦИЯ БАТАРЕЕК 

•  Батарейки нельзя выбрасывать в бытовые отходы. Они 
могут содержать ядовитые тяжелые металлы и 
подлежат специальной обработке. 

•  Приведенные ниже коды нанесены на батарейках, 
содержащих вредные вещества: Pb= Батарея 
содержит свинец, Cd= Батарея содержит кадмий, Hg= 
Батарея содержит ртуть. 

 
 

 



36 
 

 ЧТО ДЕЛАТЬ, ЕСЛИ ВОЗНИКЛИ ПРОБЛЕМЫ?  
 

Проблема Возможная причина Решение 

 
 

 
Прибор не включается 

Неправильная установка 
батареи. 

Установите батарею заново. 

Батареи разряжены. Замените обе батареи, как 
описано в данной инструкции 
по эксплуатации. 

Прибор недостаточно сильно 
нагревается 

Уровень заряда 
аккумулятора слишком 
низкий. 

Замените обе батареи, как 
описано в данной инструкции 
по эксплуатации. 

Прибор выдает 3 звуковых 
сигнала/светодиодный индикатор 
состояния устройства (1) мигает - 
даже после выключения и повторного 
включения устройства. 

Уровень заряда 
аккумулятора слишком 
низкий, что означает, 
что устройство больше 
не сможет работать. 

Замените обе батареи, как 
описано в данной инструкции 
по эксплуатации. 

Прибор не выполняет свою функцию, 

хотя светодиодный индикатор 

состояния устройства (1) горит 

зеленым. 

Устройство необходимо 
перезагрузить. 

Снова нажмите кнопку 
питания. 

Прибор выдает 5 звуковых 
сигналов/светодиодный индикатор 
состояния устройства (1) мигает - 
даже после выключения и повторного 
включения устройства. 

Устройство может быть 
неисправно. 

Обратитесь в отдел 
обслуживания клиентов. 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 

НАИМЕНОВАНИЕ ПРИБОР ОТ УКУСОВ НАСЕКОМЫХ BYE BITE 

МОДЕЛЬ 2110 

РАЗМЕРЫ (Д x Ш x В) 109.5мм×34мм×24.8мм 

ВЕС (без батареек) 28 грамм 

ЭЛЕКТРОПИТАНИЕ 2 x батарейки, тип AAA (LR03 1.5V) 

МАКСИМАЛЬНАЯ 
ТЕМПЕРАТУРА 

50°C ±2°C  

ДОПОЛНЕНИЯ Чувствительная кожа: 3с,47°C±2°C 

Обычная кожа: 6 с, 50°C±2°C  

ОЖИДАЕМАЯ 
ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ 
ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Около 300 применений (с каждой зарядкой) 

ДОПУСТИМЫЕ УСЛОВИЯ 
ХРАНЕНИЯ И 
ТРАНСПОРТИРОВКИ 

От -10°C до 50°C, относительная влажность от 30% 

до 85%, давление от 700hPa до 1060hPa 

ДОПУСТИМАЯ РАБОЧАЯ СРЕДА 10°C - 40°C, относительная влажность 30% - 85%, 

давление 700hPa -1060hPa 
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УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ  

 
1.Гарантия действительна только при наличии кассового чека и заполненного 

гарантийного талона с указанием серийного номера изделия, даты продажи и печатью.  

 

2.Ремонт/обмен проводится только в течение гарантийного срока. 

 
3.Серийный номер и модель должны соответствовать указанным в талоне. 

Гарантия не распространяется на следующие повреждения:  

• механические повреждения корпуса; 

• повреждения, вызванные попаданием внутрь посторонних предметов и/или жидкости; 

• повреждения, вызванные стихийными бедствиями, пожарами, неблагоприятными 

бытовыми факторами (например, повышенная влажность, температура); 

• быстроизнашивающиеся детали (мембраны, клапаны, насадки); 

• недостатки, возникшие в результате нарушения правил эксплуатации и хранения; 

• повреждения, вызванные в результате использования изделия в профессиональных 

целях; 

• повреждения, вызванные самостоятельным изменением владельцем конструкции 

изделия или его комплектующих, а также неквалифицированно произведенного ремонта 

НЕ в гарантийном центре Nuvita. 

 
 
Внимание! Перед использованием ознакомьтесь 

с инструкцией по эксплуатации. 

Прибор не является медицинским изделием. 
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СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР NUVITA 

Москва ООО «Кид Трейд» Адрес: ул. Алабяна, д. 12, корп. 2 Тел.: 
+7 (800) 775-67-39, доб. 5 
E-mail: service@edmgroup.ru Режим работы: 

пн-чт с 09:00 до 18:00, пт с 09:00 до 17:00 

    Производитель: 

«Anteprima Brands International Ltd» 1 Ferris building, St.Luke’s 
Street, PTA1020 Guardamangia, Мальта, GLN 5358010000219 

Сделано в Китае. 

Поставщик/Импортер: 

ООО «Кид Трейд»  125080, г. Москва, ул. Алабяна, д.12, корп.2.  

Тел: +7 (495) 648-64-24. 

Гарантийный срок – 12 месяцев. Срок службы – 3 года. 

www.nuvita-baby.ru  
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